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RISULTATI /RESULTS/RESULTATS (Sacie: 270/ 1)

Il campione & contraddistinto dalla sigla:
The sampie carries the name / I'échantillon se distingue par le sigle:

A.P. SINERGIX
LOZIONE REPELLENTE
Distributore: F.A.ZOO Mangimi srl

Lotto: _09690

Il test & stato eseguito utilizzando il prodotto:
The rest was performed by using the product / Ie test a é1é execuré utilisant le produit:

tal quale/ as itiv/ tel quel (X) diluito /diluted/ dilué 1:10

Ulterion informazioni gentilmente fornite dal cliente:
Further information kindly provided by the costumer:
Ulterieures informations gentilement fournies par le client:

_dichiarazione che il prodotto cosmetico sottoposto a test non contiene alcuna sostanza di cui &
proibito I'aso in prodotti cosmetici e di igiene corporale (legislazione CEE), che gli agenti conservanti
introdotn nella formula del prodotto figurano nella lista positiva approvata dalla CEE, che essi sono
utilizzad ad una concentrazione conforme all'uso previsto da questa legge

_deciaration that the tested cosmetic product does not contain any substance which is forbidden

by the EEC legisiation as far as the use of cosmetic and personal kygiene products is concerned, that
the preservatives in the formuia are in the list of the accepted components approved by the EEC and
are used in a concentration provided for by the law

_déclaration que les produit cosmetique soumis a test ne contient aucune substance don t est interdit
l'usage dans les produits cosmetiques et dans I'hygiéne corporelie (legislation CEE), que les élements
conservants mtroduit dans la formule du produit fignurent sur la liste positive approuvée par la CEE,
que ceux-ci sont utilisés a une concentration conforme aux disposition de la loi
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A.P. SINERGIX
LOZIONE REPELLENTE
Distributore: F.A.ZOO Mangimi srl

Lotto: 09690

Tabella 3 (Table 3/Tableau 3)

Volont. n° Eta' Sesso ERITEMA FDEMA VESCICOLE
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Tabella 3 Riassunto dei risultad del patch test

Table 3 / Tablean 3 Summary qf the patch test resuits / Resumd des resultats du patch test
Figura 1 (Figure 1)
20 4l 15 min S 24 ore |
g 184/ (24hours/24 heures) |
H 1647
3 14
: i 12} |
i} 104
i1
"_5 s |
Hg |
i 24
0 A e i . A A i
ZeisuZa  entumz  entemz  artemz  edseo: ZasuZa  entuma  entema  enteme  edecsa
kggare timbile modarzto kggaro timbile modacato
nont erythemoierythime oedema none erythemoierythime ovdema
¢t wisihle moderate  ocedéme t  wisihle moderare
e nufr:r virble  modiné . ﬁ, visile modird = OPéme

Figural Numero di risposte irmitative (eritematose e'o edematose) riscontrate a 15 minuti e a 24 ore
dalla rimozione del patch. Le reazioni eritematose sono state suddivise in tre gruppi in base al
grado dell'eritema; leggero, ben visibile 0 moderato/grave.

Figure 1 Number of irritative reactions (erythematous and/or oedematous) encountered at 15
minutes and ar 24 hours qfter the removai of the patch. Erythematous reactions have been
sorted out into three groups according fo the reaction degree: light, cleariy visible and
moderate/serious erythema.

Figure 1 Nombre de réactions irritantes (erythemateuses ¢t'ou oedemateuses) rencontrées a 15
minutes et 24 heures du deplacement du patch. Les reactions erythemateuses ont été sous
divisdes en 3 groupes sur la base du miveau de la réaction; leger bien visibie ou
modédré/srave.




CONCLUSIONI  ACONCLUSIONS

Figura 2 (Figure 2)
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Figure2? Indice medio di irritazione (punteggio totale).

I puntegzi relativi a risposte eritematose leggere, ben visibili e
moderate/gravi (incluso l'eventuale edema associato) sono indicati
rispettivamente m blu, rosso e nero. La linea tratteggiata indsca il
limite olire il quale il prodotto testato e lievemente fritante

Figure2?  Moan index of irritation (fotal score).

The scores due ro iight, clearly visible and moderate/serious
shown i blue, purpie and black, respectively. The dashed iine
indicates the reshold above which the product is 1o be classified
a5 slightly irvisat

Figure?  L'indice moyen dirritation (total des points).

Lex points dus aux reactions erythemateuses iegeres, bien visibles,
modérées/graves sont indiquds respectivement en biew, rouge
sombre et noir. La iigne hachuréde indique le seuil au-deia duguel
le produit tesré est classifié comme legerement irritant

Il prodotto in esame, applicato tal quale in condizioni occlusive alla cute sana di 20 volontari, ha ottenuto

un indice medio di irmitazione pan a

0,00 (zero,zero) dopo 15 minun dalla rimozione della Finn Chamber
0,00 (zero,zero) dopo 24 ore dalla nmozione della Finn Chamber
In base alla scala utilizzata (Tabella 2), il prodotto puo essere classificato come:

The tested product, applied as it is under occlusive condition on the healthy skin of 20 volunteers,

resulted in a mean index of irritation qf

0,00 (zero,zero) 13 minutes qfter the removal qf the Finn Chamber
0,00 (zero,zero) 24 hours qfter the removal of the Finn Chamber
According to the evaluation scale used (Table 2), the product can be classifled as:

Le produit en examen, appliquéd rel quel dans les conditions occlusives sur les peaux sames de 20
voilontaires a obtenu un indice moyen d'irritation égal &:

0,00 (zero,zero) aprés 15 minutes du deplacement du Finm Chamber

0,00 (zero,zero) aprés 24 heures du deplacement du Finn Chamber
Sur la base de l'echelle utilisée (Tableau 2), le produit peut etre classifié comme:

A.P. SINERGIX
LOZIONE REPELLENTE
Distributore: F.A.ZOO Mangimi srl

Lotto: 09690

NON IRRITANTE
NOT IRRITATING
NON IRRITANT
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